KIMBER 8400 LONG ACTION HD SCOPE BASES - EGW KIMBER 8400
LONG ACTION 0 MOA

EGW Kimber 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of
a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your
optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid
extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. \/
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: EGW KIMBER 8400 LONG ACTION 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000314
e Mfr. No.: 81003

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Kimber

e Model: 8400

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.095kg
e UPC: 841370112746

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur die KIMBER 8400
LONG ACTION HD SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Vielseitigkeit und Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Gewehrmodell (Kimber 8400) geeignet ist.

¢ Gehe immer sorgsam mit Feuerwaffen um und befolge alle relevanten Sicherheitsvorschriften.

¢ Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Benutzung.
¢ Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen qualifizierten

Buchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben von 20 inch Ibs bei der Installation der Scope
Bases.

¢ Verwende den empfohlenen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lockern wahrend der
Nutzung zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die von dir verwendeten ZielfernrohrRinge mit den Picatinny oder
WeaverSpezifikationen kompatibel sind.

¢ Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Scope Bases oder den Gewehrempfanger
beschadigen kann.

e Uberpriife immer, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du das Gewehr abfeuerst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Torx®Schlissels.

2. Installationsschritte:

Finde die FabrikZielfernrohrmontagelécher am Empfanger deines Gewehrs.

Richte die KIMBER 8400 Scope Bases mit den Montageléchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben durch die Scope Bases in die Montagelécher ein.

Ziehe die Schrauben schrittweise auf das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs an und achte
auf gleichmaRigen Druck.

o Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.
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3. Zielfernrohrmontage:

o Wahle geeignete Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge fiir dein Zielfernrohr.
o Montiere das Zielfernrohr auf den installierten Scope Bases mit den Ringen.
o Stelle den Augenabstand nach deinen Wlnschen ein und ziehe die RingSchrauben sicher fest.



4. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Stelle sicher, dass alle Schrauben festgezogen und das Zielfernrohr sicher montiert ist.
o Fuhre eine visuelle Inspektion durch, um sicherzustellen, dass es keine Hindernisse oder
Fehlstellungen gibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die Richtlinien deiner lokalen Abfallwirtschaft zur
Entsorgung von Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung der KIMBER 8400 Long Action HD Scope
Bases konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Ressourcen des Herstellers fur Kontaktdaten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner KIMBER
8400 Long Action HD Scope Bases gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten
Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instructions for KIMBER 8400 LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases. This product is designed to
enhance the versatility and performance of your rifle. To ensure your safety and the optimal use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific rifle model (Kimber 8400).

¢ Always handle firearms with care and follow all relevant safety regulations.

¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications of 20 inch Ibs when installing the scope bases.
¢ Use blue Loctite as recommended to secure screws and prevent loosening during use.

¢ Ensure that the scope rings you use are compatible with Picatinny or Weaver specifications.

¢ Avoid overtightening screws, which can damage the scope bases or the rifle receiver.

¢ Always check that the scope is securely mounted before firing the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.

2. Installation Steps:

o Locate the factory scope mount holes on your rifle’s receiver.

Align the KIMBER 8400 scope bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws through the scope bases into the mount holes.

Tighten the screws gradually to the recommended torque of 20 inch Ibs, ensuring even pressure.
Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them.

[¢]
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3. Scope Mounting:

o Choose appropriate Picatinny or Weaver scope rings for your scope.
o Mount the scope onto the installed scope bases using the rings.
o Adjust the eye relief to your preference and tighten the ring screws securely.

4. Final Checks:

o Ensure all screws are tightened and the scope is securely mounted.
o Perform a visual inspection to confirm that there are no obstructions or misalignments.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
e If the product is no longer usable, follow your local waste management guidelines for disposal of metal
and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the KIMBER 8400 Long Action HD Scope Bases,
please refer to the product packaging or manufacturer resources for contact details.

By adhering to these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your KIMBER 8400 Long
Action HD Scope Bases. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seqguridad para las BASES DE
MIRA KIMBER 8400 DE ACCION LARGA HD

Introduccidn
Gracias por elegir las Bases de Mira KIMBER 8400 de Accién Larga de Alta Dureza. Este producto esta disefiado

para mejorar la versatilidad y el rendimiento de tu rifle. Para garantizar tu seguridad y el uso éptimo de este
producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de rifle (Kimber 8400).

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las regulaciones de seguridad pertinentes.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

Si notas algun defecto o problema, no uses el producto y contacta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones de torque recomendadas de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de
mira.

Usa Loctite azul como se recomienda para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen durante el uso.
Asegurate de que los anillos de mira que uses sean compatibles con las especificaciones Picatinny o
Weaver.

Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafar las bases de mira o el receptor del rifle.
Siempre verifica que la mira esté montada de manera segura antes de disparar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.

2. Pasos de Instalacion:

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu rifle.

o Alinea las bases de mira KIMBER 8400 con los agujeros de montaje.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® a través de las bases de mira en los agujeros de
montaje.

o Aprieta los tornillos gradualmente hasta el torque recomendado de 20 pulgadaslibras, asegurando
una presién uniforme.

o Aplica una pequefa cantidad de Loctite azul a los tornillos para asegurar su fijacién.

3. Montaje de la Mira:

o Elige anillos de mira Picatinny o Weaver apropiados para tu mira.

o Monta la mira sobre las bases de mira instaladas usando los anillos.

o Ajusta la distancia de los ojos a tu preferencia y aprieta los tornillos de los anillos de manera
segura.

4. Verificaciones Finales:



o AsegUrate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté montada de manera

segura.
o Realiza una inspeccidn visual para confirmar que no haya obstrucciones o desalineaciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas de gestidn de residuos locales para la eliminacién de
componentes de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las Bases de Mira KIMBER 8400 de
Accién Larga HD, consulta el embalaje del producto o los recursos del fabricante para obtener detalles de
contacto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira
KIMBER 8400 de Accidén Larga HD. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego.



Instructions de Sécurité pour les EMBASES DE
LUNETTE KIMBER 8400 LONG ACTION HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty. Ce produit est congu pour
améliorer la polyvalence et la performance de votre fusil. Pour garantir votre sécurité et une utilisation optimale
de ce produit, veuillez lire attentivement et suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est adapté a votre modele de fusil spécifique (Kimber 8400).

e Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez toutes les réglementations de sécurité
pertinentes.

» Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Sivous remarquez des défauts ou des problémes, ne pas utiliser le produit et contactez un armurier
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées de 20 pouceslbs lors de l'installation des
bases de lunette.

o Utilisez du Loctite bleu comme recommandé pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent
pendant ['utilisation.

e Assurezvous que les anneaux de lunette que vous utilisez sont compatibles avec les spécifications
Picatinny ou Weaver.

e Evitez de trop serrer les vis, ce qui peut endommager les bases de lunette ou le récepteur du fusil.

» Vérifiez toujours que la lunette est solidement montée avant de tirer avec le fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.

2. Etapes d'Installation :

o Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil.

Alignez les bases de lunette KIMBER 8400 avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte Torx® a travers les bases de lunette dans les trous de montage.

Serrez les vis progressivement au couple recommandé de 20 pouceslbs, en veillant a une pression
uniforme.

Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser.

o
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3. Montage de la Lunette :

o Choisissez des anneaux de lunette appropriés pour votre lunette, compatibles avec Picatinny ou
Weaver.

o Montez la lunette sur les bases de lunette installées a l'aide des anneaux.

o Ajustez le recul de I'eeil selon vos préférences et serrez les vis des anneaux de maniére sécurisée.



4. Controles Finaux :

o Assurezvous que toutes les vis sont serrées et que la lunette est solidement montée.
o Effectuez une inspection visuelle pour confirmer qu'il n'y a pas d'obstructions ou de
désalignements.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit n'est plus utilisable, suivez les directives de gestion des déchets de votre localité pour
I'élimination des composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Embases de Lunette KIMBER
8400 Long Action HD, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou aux ressources du fabricant pour les
détails de contact.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de vos Embases
de Lunette KIMBER 8400 Long Action HD. Merci de donner la priorité a la sécurité et a une manipulation
responsable des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottiche
KIMBER 8400 LONG ACTION HD

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty. Questo prodotto € progettato
per migliorare la versatilita e le prestazioni del tuo fucile. Per garantire la tua sicurezza e un uso ottimale di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di fucile (Kimber 8400).

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutte le normative di sicurezza pertinenti.
¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente le basi per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate di 20 pollicilbs durante I'installazione delle basi per
ottiche.

¢ Usa il Loctite blu come raccomandato per fissare le viti e prevenire allentamenti durante I'uso.

¢ Assicurati che gli anelli per ottiche che utilizzi siano compatibili con le specifiche Picatinny o Weaver.

o Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cido pud danneggiare le basi per ottiche o il ricevitore del
fucile.

¢ Controlla sempre che ['ottica sia montata in modo sicuro prima di sparare con il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo fucile.

Allinea le basi per ottiche KIMBER 8400 con i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi per ottiche nei fori di montaggio.
Stringi le viti gradualmente fino alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs, assicurando una
pressione uniforme.

Applica una piccola quantita di Loctite blu alle viti per fissarle.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montaggio dell'Ottica:

o Scegli anelli per ottiche appropriati Picatinny o Weaver per il tuo ottica.
o Monta I'ottica sulle basi per ottiche installate utilizzando gli anelli.
o Regola il conforto dell'occhio secondo le tue preferenze e stringi le viti degli anelli in modo sicuro.

4. Controlli Finali:

o Assicurati che tutte le viti siano serrate e che I'ottica sia montata in modo sicuro.
o Eseqgui un'ispezione visiva per confermare che non ci siano ostruzioni o disallineamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, segui le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per lo smaltimento
di componenti metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle Basi per Ottiche KIMBER 8400
Long Action HD, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o alle risorse del produttore peri
dettagli di contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per Ottiche
KIMBER 8400 Long Action HD. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla manipolazione responsabile
delle armi da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa dla KIMBER 8400 LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wszechstronnosci i wydajnosci Twojej strzelby. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz
optymalne uzytkowanie tego produktu, prosimy o staranne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukg;ji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu strzelby (Kimber 8400).

Zawsze obchod? sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw
bezpieczenstwa.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj podstawy lunety pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego wynoszacego 20 califuntéw podczas
instalacji podstaw lunety.

e Uzywaj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zabezpieczy¢ sruby i zapobiec ich luzowaniu
podczas uzytkowania.

e Upewnij sie, ze piersécienie lunet, ktére uzywasz, s zgodne ze specyfikacjami Picatinny lub Weaver.

¢ Unikaj zbyt mocnego dokrecania Srub, co moze uszkodzi¢ podstawy lunety lub receiver broni.

e Zawsze sprawdzaj, czy luneta jest pewnie zamontowana przed oddaniem strzatu z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.

2. Kroki instalacji:

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunet na receiverze swojej strzelby.

Wyreguluj podstawy lunety KIMBER 8400 w kierunku otworéw montazowych.

W16z Sruby Torx® przez podstawy lunety do otworéw montazowych.

Powoli dokrecaj sruby do zalecanego momentu obrotowego wynoszgcego 20 califuntéw,
zapewniajgc réownomierny nacisk.

Natdz niewielka ilos¢ niebieskiego Loctite'a na Sruby, aby je zabezpieczyd.
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3. Montaz lunety:

o Wybierz odpowiednie pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do swojej lunety.
o Zamontuj lunete na zainstalowanych podstawach lunet za pomoca pierscieni.
o Dostosuj odlegtos¢ oka do swoich preferencji i mocno dokre¢ Sruby pierscieni.

4. Ostateczne kontrole:



o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone, a luneta jest pewnie zamontowana.
o Wykonaj wizualng inspekcje, aby potwierdzi¢, ze nie ma przeszkdd ani niewtasciwych ustawien.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji
metali i tworzyw sztucznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania KIMBER 8400
Long Action HD Scope Bases, zapoznaj sie z opakowaniem produktu lub zasobami producenta w celu uzyskania
danych kontaktowych.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie KIMBER
8400 Long Action HD Scope Bases. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet KIMBER 8400 LONG ACTION HD
SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaarisi monipuolisuutta ja suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen
kayton, lue ja noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote sopii erityisesti kivaarimallillesi (Kimber 8400).

e Kasittele aina tuliaseita varovasti ja noudata kaikkia asiaankuuluvia turvallisuusmaarayksia.
¢ Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti kiikarikiinnikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tuotetta ja ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

o Al3 ylita suositeltuja vaantdmaaria (20 tuumaa Ibs) asentaessasi kiikarikiinnikkeit.

o Kayta sinista Loctitea kuten suositellaan ruuvien kiinnittamiseksi ja 16ystymisen estamiseksi kaytén
aikana.

e Varmista, ettd kayttamasi kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavermaaritysten kanssa.

¢ Valta ruuvien liiallista kiristamista, mika voi vahingoittaa kiikarikiinnikkeita tai kivaarin vastaanotinta.

¢ Tarkista aina, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty ennen kivaarin laukaisemista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Etsi tehtaan kiikarikiinnitysreiat kivaarisi vastaanottimesta.

Aseta KIMBER 8400 kiikarikiinnikkeet kiinnitysreikien paalle.

Tyodnna sokkaavaimen Torx®ruuvit kiikarikiinnikkeiden 1api kiinnitysreikiin.

Kirista ruuvit vahitellen suositeltuun vaantdéon (20 tuumaa Ibs) varmistaen tasainen paine.
o Levita pieni maara sinista Loctitea ruuvien kiinnittamiseksi.

[¢]

o

[¢]

3. Kiikarin Kiinnitys:

o Valitse sopivat Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat kiikarillesi.
o Kiinnita kiikari asennettuihin kiikarikiinnikkeisiin renkaiden avulla.
o S3ada silman etaisyys mieltymyksesi mukaan ja kirista renkaan ruuvit tukevasti.

4. Lopputarkastukset:

o Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinnitettyja ja kiikari on tukevasti asennettu.
o Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, ettei esteita tai vaaristymia ole.



Havitysohjeet

¢ Havitd pakkamateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tuote ei ole enaa kayttokelpoinen, noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia metallin ja muovin

havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat KIMBER 8400 Long Action HD Scope Bases tuotteen
turvallisuuteen ja kayttéon, viitataan tuotepakkaukseen tai valmistajan resursseihin yhteystietojen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa KIMBER 8400 Long Action HD Scope Bases tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen tuliaseiden kasittelyn.



Sakerhetsinstruktioner for KIMBER 8400 LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att
forbattra mangsidigheten och prestandan pa ditt gevar. For att sakerstalla din sakerhet och optimal anvandning
av denna produkt, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar [@amplig for din specifika gevarsmodell (Kimber 8400).

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla relevanta sakerhetsféreskrifter.

* Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet siktskenorna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du marker nagra defekter eller problem, anvand inte produkten och kontakta en kvalificerad
vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte de rekommenderade vridmoment specifikationerna pa 20 tum Ibs vid installation av
siktskenorna.

» Anvand bla Loctite som rekommenderat for att sékra skruvarna och férhindra att de lossnar under
anvandning.

¢ Se till att de siktringar du anvander ar kompatibla med Picatinny eller Weaver specifikationer.

e Undvik att dverdra skruvarna, vilket kan skada siktskenorna eller gevarets mottagare.

e Kontrollera alltid att siktet ar ordentligt monterat innan du avfyrar gevaret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.

2. Installationssteg:

o Lokalisera de fabriksmonterade siktfasthalen pa gevarets mottagare.

Justera KIMBER 8400 siktskenor med fasthalen.

Satt in skruvarna med Torx®huvud genom siktskenorna i fasthalen.

Dra at skruvarna gradvis till det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum lbs, och se till att
trycket fordelas jamnt.

Applicera en liten méngd bla Loctite pa skruvarna for att sékra dem.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Montering av sikte:

o Valj lampliga Picatinny eller Weaver siktringar for ditt sikte.
o Montera siktet pa de installerade siktskenorna med hjalp av ringarna.
o Justera 6gonavstandet efter din preferens och dra at ringarnas skruvar ordentligt.

4. Slutkontroller:

o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att siktet ar ordentligt monterat.



o Utfor en visuell inspektion for att bekrafta att det inte finns nagra hinder eller feljusteringar.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta forpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten inte I[angre ar anvandbar, folj dina lokala avfallshanteringsriktlinjer for avfall av metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av KIMBER 8400 Long Action HD Scope
Bases, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller tillverkarens resurser for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina
KIMBER 8400 Long Action HD Scope Bases. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro KIMBER 8400 LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KIMBER 8400 Long Action Heavy Duty Scope Bases. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vSestrannost a vykon vasi pusky. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a optimalni pouziti tohoto
produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model pusky (Kimber 8400).

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny relevantni bezpecnostni predpisy.

e Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte zdkladny puskohledu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

e Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problémd, produkt nepouzivejte a kontaktujte kvalifikovaného
zbrojire.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Neprekracujte doporucené tocivé momenty 20 palcovych liber pfi instalaci zaklad( puskohledu.

¢ Pouzivejte modry Loctite, jak je doporuceno, k zajisténi Sroubl a prevenci jejich uvolnéni béhem
pouzivani.

o Ujistéte se, Ze pouzité montazni krouzky jsou kompatibilni se specifikacemi Picatinny nebo Weaver.

 Vyvarujte se prilisného utazeni Sroubl, které mlze poskodit zakladny puskohledu nebo prijimac pusky.

* Vzdy zkontrolujte, zda je puskohled bezpelné namontovan pred vystielem z pusky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze vase puska je vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, véetné Torx® klice.

2. Kroky instalace:

[¢]

Najdéte tovarni montazni otvory pro puskohled na pfijimaci vasi pusky.

Zarovnejte zdkladny KIMBER 8400 s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s Sestihrannou hlavou Torx® skrze zakladny puskohledu do montaznich otvord.
Srouby postupné utahujte na doporuceny to¢ivy moment 20 palcovych liber, pfi¢emz zajistéte
rovnomeérny tlak.

o Aplikujte malé mnozstvi modrého Loctite na Srouby, aby se zajistily.

o

[¢]

[¢]

3. Montaz puskohledu:

o Zvolte vhodné montazni krouzky Picatinny nebo Weaver pro vas puskohled.
o Namontujte puskohled na nainstalované zakladny puskohledu pomoci krouzkd.
o Upravte vzdalenost oci podle vaseho uvazeni a bezpecné utahnéte Srouby krouzkd.

4. Konecné kontroly:

o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou utazené a puskohled je bezpe¢né namontovan.
o Provedte vizudlni kontrolu, abyste potvrdili, Ze neexistuji Zadné prekazky nebo nesrovnalosti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud produkt jiz neni pouzitelny, dodrzujte mistni pokyny pro odpadové hospodarstvi pro likvidaci
kovovych a plastovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani KIMBER 8400 Long Action HD Scope Bases se
prosim odkazte na obal produktu nebo zdroje vyrobce pro kontaktni Udaje.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vasich KIMBER 8400 Long
Action HD Scope Bases. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se stfelnymi
zbranémi.
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